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Decrete, hotarari, circulare

TEXTE GENERALE

MINISTERUL JUSTITIEI SI LIBERTATILOR CETATENESTI

Decretul nr. 66/2012 din 20 ianuarie 2012
privind solutionarea amiabili a litigiilor

NOR: JUSC1130962D

Categorii de public vizate: profesionisti (mediatori si conciliatori judiciari, avocati, instante
Jjudecatoresti), persoane care au recurs la proceduri de solutionare amiabila a litigiilor.

Obiect: solutionarea amiabila a litigiilor.

Nota:prin acest decretse introduce in Codul de procedura civila o carte consacrata modurilor de
solutionare amiabild a litigiilor in afara oricdrei proceduri judiciare. In cadrul acestei
sectiunisunt mentionate regulile aplicabile fiecaruia dintre aceste moduri de solutionare
amiabild a litigiilor, si anume medierea, concilierea si procedura participativa. In plus, aceasta
include modalitatile de acordare deasistenta jurisdictionala avocatului care conduce o
procedurd participativa.

Referinte: prezentul decret se adopta in SCopul punerii in aplicare a Ordonantei nr. 1540/2011
din 16 noiembrie 2011 de transpunerea Directivei 2008/52/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 mai 2008 privind anumite aspecte ale medierii in materie civila si comerciala,
precum si in scopul punerii in aplicare a articolului 37 din Legea nr.1609/2010 din 22
decembrie 2010 privind executarea hotardrilor judecatoresti, conditiile de exercitare a anumitor
profesii reglementate si expertii judiciari. Textele modificate prin prezentul decret, in forma lor
rezultata in urma acestor modificari, pot fi consultate pe site-ul Légifrance
(http://legifrance.gouv.fr).

Prim-ministrul,

Pe baza raportului Ministrului Justitiei si Libertatilor Cetatenesti,


http://legifrance.gouv.fr/
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avand in vedere Directiva 2008/52/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21
mai 2008 privind anumite aspecte ale medierii in materie civila si comerciala,

avand in vedere Codul civil, in special articolele 2062-2068,

avand in vedere Codul de procedura civila,

avand in vedere Codul muncii,

avand 1n vedere Codul general al impozitelor, in special articolul 1635a litera Q,

avand in vedere Legea nr. 647/1991 din 10 iulie 1991 privind asistenta juridica, astfel
cum a fost modificata, in special articolul 10,

avand in vedere Legea nr. 125/1995 din 8 februarie 1995 privind organizarea instantelor
judecatoresti si procedura civild, penald si administrativa, astfel cum a fost modificata, in special
articolele 21-25 in forma rezultatd din Ordonanta nr. 1540/2011 din 16 noiembrie 2011 de
transpunerea Directivei 2008/52/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 mai 2008
privind anumite aspecte ale medierii Tn materie civild si comerciala,

avand in vedere Decretul nr. 381/1978 din 20 martie 1978 privind conciliatorii judiciari,
astfel cum a fost modificat,

avand in vedere Decretul nr. 1266/1991 din 19 decembrie 1991 privind punerea in
aplicare a Legii nr. 647/1991 din 10 iulie 1991 privind asistenta juridica,

avand in vedere Decretul nr. 887/1996 din 10 octombrie 1996 privind regulamentul
standard referitor la gestionarea financiara si contabila a sumelor platite de stat Fondului de
compensatii pecuniare al avocatilor pentru misiunile de asistentd jurisdictionald si pentru
sprijinirea interventiei avocatului prevazuta in dispozitiile Legii din 10 iulie 1991 partea a treia,
astfel cum a fost modificat,

avand in vedere avizul Consiliului Superior pentru Solutionarea Conflictelor de Munca
din datele de 26 mai si 9 septembrie 2011,

avand In vedere avizul Consiliului National pentru Asistentd Juridica din data de 16 iunie
2011,

dupa consultarea Consiliului de Stat (sectiainterna),

Decreteaza:
CAPITOLUL |
Dispozitii privind solutionarea
amiabila a litigiilor
Sectiunea 1
Dispozitii de modificare a Codului de procedura civila

Articolul 1 — Codul de procedura civila se modifica conform articolelor 2-6.
Articolul 2 — Se introduce Cartea V cu urmatoarea formulare:

,CARTEAV
SOLUTIONAREA AMIABILA A LITIGIILOR
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Articolul 1528. — Partile intr-un litigiu pot, la propria initiativa si in conditiile prevazute
de prezenta carte, sa incerce solutionarea pe cale amiabild a respectivului litigiu, cu asistentd din
partea unui mediator, a unui conciliator judiciar sau a avocatilor lor, in cadrul unei proceduri
participative.

Articolul 1529. — Dispozitiile prezentei carti se aplica in cazul litigiilor care tin de
competenta instantelorjudecatoresti in materie civild, comerciald, sociald sau rurala, sub rezerva
regulilor specifice fiecarei materii si a dispozitiilor specifice fiecarei instante judecatoresti.

Aceste dispozitii se aplicd in cazul conflictelor de munca, cu exceptiile prevazute la
articolul 2064 din Codul civil si la articolul 24 din Legea din 8 februarie 1995 privind
organizarea instantelor judecatoresti si procedura civild, penala si administrativa.

L TITLUL I
MEDIEREA SI CONCILIEREA
CONVENTIONALE

Articolul 1530 — Pentru aplicarea articolelor 21 si 21-2 din Legea din 8 februarie 1995
mentionata anterior, prin medierea si concilierea conventionale prevazute in prezentul titlu se
intelege orice proces structurat prin care doud sau mai multe parti incearca sa ajunga la un acord,
in afara oricarei proceduri judiciare, in vederea solutionarii pe cale amiabila a litigiilor, cu
ajutorul unui tert ales de acestea care sa isi indeplineascd misiunea cu impartialitate, competenta
si diligenta.

Articolul 1531. — In cazul medierii si concilierii conventionale se aplica principiul
confidentialitatii in conditiile si conform modalitatilor prevazute la articolul 21-3 din Legea din 8
februarie 1995 mentionata anterior.

CAPITOLUL I

Medierea conventionald

Articolul 1532. — Mediatorul poate fi o persoana fizica sau juridica.

In cazul in care mediatorul este o persoani juridicd, acesta numeste, cu acordul partilor,

persoana fizica Insadrcinata cu indeplinirea misiunii de mediere.

Articolul 1533. — Mediatorul si, dupa caz, persoana mentionata la articolul 1532 alineatul

(2) trebuie sa indeplineasca urmatoarele conditii:

1. Sanu fi facut obiectul unei condamnadri, al unei incapacitdti sau al unei decaderi dintr-
un drept mentionate in formularul nr. 3 al cazierului judiciar,

2. Sadetina, prin exercitarea in prezent Sau in trecut a unei activitati, calificarea necesara
legatd de natura litigiului sau sa ateste, dupd caz, detinerea unei specializari sau a unei
experiente specifice practicii medierii.

Articolul 1534. — Cererea de omologare a acordului rezultat in urma medierii este

prezentatd organului judecdtoresc la solicitarea tuturor partilor la mediere sau a uneia dintre
acestea, cu acordul expres al celorlalte parti.
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Articolul 1535.—Atunci cand acordul rezultat in urma medierii este declarat executoriu de
catre o instantd judecdtoreascd sau de catre o autoritate al unui alt stat membru al Uniunii
Europene in conditiile prevazute in dispozitiile articolului 6 din Directiva 2008/52/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 21 mai 2008 privind anumite aspecte ale medierii in
materie civild si comerciald, acesta este recunoscut si declarat executoriu in Franta n conditiile
prevazute la articolele 509-2-509-7.

CAPITOLUL Il
Concilierea realizata
de catre un conciliator judiciar

Articolul 1536. — Conciliatorul judiciar numit prin Decretul din 20 martie 1978 privind
conciliatorii judiciari poate fi sesizat, fara alte formalitati, de catre orice persoana fizica sau
juridica.

Articolul 1537. — Conciliatorul judiciar invita, dupa caz, partile interesate sa se prezinte in
fata sa.Acestea pot fi Insotite de orice persoana majora care trebuie sd faca dovada identitatii sale.

Articolul 1538. — Conciliatorul judiciar poate, cu acordul partilor interesate, sa se
deplaseze la fata locului si sa audieze toate persoancle a caror chestionare i se pare utila, cu
acordul acestora.

Articolul 1539. — Conciliatorul judiciar poate, cu acordul partilor, sa recurga la sprijinul
unui alt conciliator judiciar de pe langa curtea de apel. In timpul reuniunii partilor, conciliatorii
judiciari pot sa faca schimb de informatii cu privire la solicitarile cu care au fost sesizati. Actul de
constatare a acordului partilor este semnat de catre cei doi conciliatori judiciari.

Articolul 1540. — In cazul unei concilieri, chiar si partiale, se poate intocmi un proces-
verbal de constatare a acordului care trebuie semnat de catre parti si de catre conciliatorul judiciar.
De asemenea, concilierea poate fi consemnatd intr-un proces-verbal de constatare semnat de
conciliator si de una sau mai multe dintre parti, atunci cand una sau mai multe dintre acestea au
oficializat termenii acordului la care au ajuns printr-un act semnat de catre acestea si redactat in
absenta conciliatorului judiciar: in consecintd, acestuia din urma 1i revine obligatia de a viza actul
in cadrul procesului-verbal de constatare si de a-l anexa la acesta.

Redactarea unui proces-verbal de constatare este necesara in cazul in care concilierea are
ca efect renuntarea la un drept.

Fiecare parte interesatd primeste cate un exemplar al procesului-verbal de constatare.
Conciliatorul judiciar trebuie sa depuna, fard intarziere, un exemplar la grefa tribunalului.

Articolul 1541.—Cererea de omologare a procesului-verbal de constatare a acordului
esteprezentata organului judecatoresc la solicitarea uneia dintre parti, cu exceptia cazului in care
una dintre parti se opune omologarii actului de constatare a acordului.

Cu toate acestea, atunci cand concilierea pune capat unui litigiu transfrontalier, cererea
este prezentatd de catre toate partile sau de cdtre una dintre parti, Impreuna cu atestarea
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consimtdmantului expres al celorlalte parti. Respectivul consimtamant poate fi specificat in
procesul-verbal de constatare a acordului.

Un litigiu este considerat transfrontalier atunci cand, la data la care s-a recurs la
conciliere, cel putin una dintre parti isi are domiciliul sau resedinta obisnuita intr-un stat membru
al Uniunii Europene, altul decat Franta, si cel putin o altd parte isi are domiciliul sau resedinta
obisnuita in Franta.

TITLUL 11
PROCEDURA PARTICIPATIVA

Articolul 1542. — Procedura participativa prevazuta la articolele 2062-2067 din Codul
civil este reglementata de dispozitiile prezentului titlu.

Articolul 1543. — Aceasta se deruleaza conform unei proceduri conventionale de ajungere
la un acord si este urmata, dupa caz, de o procedura in fata instantei judecatoresti.

CAPITOLUL |
Procedura conventionali
Sectiunea 1
Disporzitii generale

Articolul 1544. — Partile, insotite de proprii avocati,incearca impreund, in conditiile
stabilite prin conventie, sd ajunga la un acord care sd puna capat litigiului dintre acestea.

Articolul 1545.—Cu exceptia mentiunilor prevazute la articolul 2063 din Codul civil, in
acordul rezultat in urma unei proceduri participative se mentioneazd numele, prenumele si
adresele partilor si ale avocatilor acestora.

Schimbul de documente si de acte dintre parti se realizeazd prin intermediul avocatilor
acestora conform modalitatilor prevazute in acord: acestia aduc respectivele documente si acte la
cunostinta partilor interesate prin orice mijloc corespunzitor. Se intocmeste o lista in momentul in
care se transmite un act.

Articolul 1546. — Acordul rezultat in urma unei proceduri participative se modifica in
aceeasi forma ca cea prevazuta pentru intocmirea sa.

Sectiunea 2
Recurgerea la serviciile unuiexpert

Articolul 1547. — In cazul in care partile intentioneazi sa recurgi la serviciile unuiexpert,
acestea 1l aleg de comun acord si 11 stabilesc misiunea.
Expertuleste remunerat de catre parti conform modalitatilor convenite Intre acestea.
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Articolul 1548. — Inainte de a-si accepta misiunea, expertul trebuie si specifice orice
circumstanta susceptibild de a-i afecta independenta pentru ca partile sa extraga consecintele pe
care le considera utile.

Articolul 1549. — Expertul isi incepe operatiunile imediat ce cade de acord cu partile
asupra termenilor contractului.

Acesta isi indeplineste misiunea cu constiinciozitate, diligenta si impartialitate, respectand
principiul contradictorialitatii.

Acesta poate fi revocat doar cu consimtamantul unanim al partilor.

Articolul 1550. — La solicitarea expertului sau dupa primirea observatiilor acestuia, partile
pot sa modifice misiunea pe care i-au incredintat-o sau sa incredinteze o misiune complementara
unui alt expert.

Articolul 1551. — Partile transmit expertului documentele necesare pentru ca acesta sa isi
indeplineasca misiunea.

In cazul in care neglijenta uneia dintre parti il impiedica pe expert sa isi indeplineasca
misiunea, acesta convoaci toate partile indicandu-le diligentele pe care le considerd necesare. In
cazul in care una dintre parti nu da curs solicitarii expertului, acesta isi continud misiunea pe baza
elementelor de care dispune.

Articolul 1552. — Oricare tertinteresat poate, cu acordul partilor si al expertului, sa
intervina 1n operatiunile desfasurate de catre acesta din urma. Expertul il informeaza pe tert cu
privire la operatiunile pe care trebuie sa le desfasoare.

Articolul 1553. — Daca partile si, dupa caz, tertul solicitd acest lucru, expertul anexeaza la
raportul sau observatiile sau reclamatiile scrise ale acestora.

Expertul mentioneazd in raport masurile luate in urma respectivelor observatii sau
reclamatii.

Articolul 1554. — Dupa finalizarea operatiunilor, expertul transmite un raport scris partilor
si, dupad caz, tertului.

Respectivul raport poate fi folosit ca proba in instanta.

Sectiunea 3
Inchiderea procedurii

Articolul 1555. — Procedura conventionala se inchide:

1. In momentul expiririi acordului rezultat in urma unei proceduri participative;

2. In momentul rezilierii anticipate si in scris a respectivului acord de citre parti in
prezenta propriilor avocati;

3. In momentul incheierii unui acord care pune capit in totalitate litigiului sau in
momentul Intocmirii unui act de constatare a nesolutionarii Intregului litigiu sau a unei
parti din acesta.
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In cazul in care a putut fi Incheiat cel putin un acord partial, acest lucru este consemnat
intr-un document intocmit de catre parti in prezenta avocatilor lor. In respectivul
document sunt descrise in mod detaliat elementele care au permis incheierea acordului.

CAPITOLUL I
Procedura in fata instantei

Articolul 1556. —Dupa inchiderea procedurii conventionale si cu exceptia cererilor de
divort sau de separare reglementate prin dispozitiile cartii ILtitlul I,capitolul V, sectiunea II,
organul judecatoresc poate fi sesizat cu privire la cauza respectiva, pentru a omologa, dupa caz,
acordul partilor care pune capat in totalitate litigiului, acordul partial al partilor si pentru a
pronunta o hotdrare judecdtoreasca cu privire la partea din litigiu nesolutionata sau cu privire la
intregul litigiu.

Cererea prezentata organului judecatoresc de catre una dintre parti, conform articolului
2065 alineatul (1) din Codul civil, in scopul pronuntarii unei hotérari judecatoresti cu privire la
litigiu Tnainte de expirarea acordului, ca urmare a neexecutarii acestuia de catre cealaltd parte,
este depusd, primita si solutionata conform regulilor de procedura aplicabile in cadrul instantei
respective.

Sectiunea 1
Procedura de omologare a unui acord
care pune capat in totalitate litigiului

Articolul 1557. — Cererea privind omologarea acordului partilor elaborat conform
articolului 1555 este prezentatd judecatorului prin cererea partii celei mai diligente sau de toate
partile.

Pentru a fi acceptata, cererea este nsotita de conventia de procedura participativa.

Cand acordul vizeaza un minor capabil de discernamant, in special daca vizeaza
modalitdtile de exercitare a autoritdtii parentale, cererea mentioneaza conditiile in care minorul a
fost informat de dreptul sau de a fi audiat de judecator sau de persoana desemnata de acesta si de
a fi asistat de un avocat.

Sectiunea 2
Procedura de judecatd a litigiului persistent
Alineatul (1)
Dispozitii comune

Articolul 1558. — In cazul in care regulile de procedura aplicabile in cadrul instantei
sesizate In scopul pronuntarii unei hotarari cu privire la intregul litigiu sau o parte din acesta, in
temeiul alineatului (2) sau (3), prevad o incercare prealabila de conciliere sau de mediere, cauza
este supusa direct unei audieri in vederea solutionarii.
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Articolul 1159.in cazul in care intregul litigiu nu a fost supus procedurii de drept comun,
cauza este adusa 1n fata tribunalului de prima instanta si supusa audierii completului de judecata
caruia i-a fost incredintatd. Cauza poate fi adusa in fataunui judecatorde prima instanta doar in
cazurile prevazute la articolul 1561 alineatele (2) si (3).

Alineatul (2)
Procedura de omologare a unui acord partial
si judecarea partii nesolutionate din litigiu

Articolul 1560. — In cazul in care au ajuns doar la un acord partial si solicitd omologarea
acestuia conform articolului 1557, partile pot sesiza organul judecdtoresc pentru pronuntarea unei
hotarari cu privire la partea nesolutionata din litigiu conform regulilor de procedura aplicabile in

cadrul instantei respective sau pe baza unei cereri comune semnate de avocatii care au reprezentat

partile in cadrul procedurii participative, in conditiile prevazute la prezentul alineat.

Pentru a fi acceptatd, pe langd mentiunile prevazute la articolul 57, cererea trebuie sa
includa urmatoarele:

- punctele care fac obiectul acordului dintre parti a caror omologare de catre organul
judecatoresc poate fi solicitatain cadrul aceleiasi cereri;

- pretentiile formulate de cétre parti cu privire la partile din litigiu ramase nesolutionate,
insotite de pledoariile de fapt si de drept pe care este fondatd fiecare dintre respectivele
pretentii, indicand toate inscrisurile justificative prezentate pentru fiecare pretentie in parte.
Pentru a nu fi respinsa, cererea trebuie insotitd de acordul rezultat in urma procedurii

participative, de inscrisurile justificative prevazute la articolul 2063 din Codul civil sau, dupa

caz, de raportul expertului, precum si de documentele transmise In cursul procedurii
conventionale.

Articolul 1561.—Obiectul litigiului este stabilit prin pretentiile formulate de catre parti in
cererea prevazuta la articolul 1559.

Partile nu isi pot modifica pretentiile decat doar pentru actualizarea sumei dintr-o cerere
privind o creantd cu executare succesiva, pentru a contesta o plata sau o compensatie ulterioara
sau pentru a supune procedurii de judecata incheierea acordului.

Partile pot modifica temeiul juridic al cererii lor sau pot prezenta motive noi doar pentru a
raspunde invitatiei organului judecatoresc de a oferi explicatiilede fapt sau de drept pe care le
considera necesare pentru solutionarea litigiului.

Alineatul (3)
Procedura de judecata a intregului litigiu
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Articolul 1562. — in cazul in care litigiul riméane nesolutionat in intregime, organul
judecatoresc poate fi sesizat in acest sens:

- conform regulilor de procedura aplicabile in cadrul instantei respective;

- conform modalitatilor prevazute la alineatul (2);

- pe baza unei cereri unilaterale in urma céreia Se pronunta o hotarare judecatoreasca conform
regulilor aplicabile in cadrul instantei respective, sub rezerva dispozitiilor prezentului alineat.
Articolul 1563. — Cererea se depune la grefa de catre avocatul partii mai diligente. Pentru a fi

acceptata, cererea trebuie prezentata in termen de trei luni de la data incheierii acordului rezultat

in urma unei proceduri participative.

Pe langd mentiunile prevazute, pentru a nu fi anulata conform articolului 58, cererea trebuie
sa contind o expunere a motivelor de fapt si de drept si sa fie insotita de lista inscrisurilor
mentionate la articolul 1560 alineatul (3).

Avocatul care depune cererea informeaza in acest sens cealalta parte din litigiu, precum si
pe avocatul care a reprezentat-o in cadrul procedurii conventionale fie printr-o notificare, fie
printr-o scrisoare recomandata cu confirmare de primire.

In cazul in care este despus la grefa unui tribunal de primi instantd, acest act trebuie si fie
insotit de documentul de desemnare a avocatului.

Articolul 1564. — In cazul depunerii cererii la grefa unui tribunal de prima instanti, in
notificarea mentionata la articolul 1563 alineatul (3) trrebuie sa se indice faptul ca cealalta parte
din litigiu are obligatia de a desemna un avocat in termen de cincisprezece zile de la data
notificarii.

In celelalte cazuri, avocatul reclamantului este informat de grefa, dupa depunerea cererii,
cu privire la data primei audieri in cauza respectiva. Aceastd data este comunicata celeilalte parti
din litigiu printr-o notificare prevazuta la articolul 1563 alineatul (3).

TITLUL I
DISPOZITII COMUNE

Articolul 1565. — Acordul la care au ajuns partile in urma unei medieri, a unei concilieri
sau a unei proceduri participative poate fi prezentat organului judecatoresc competent in vederea
omologarii in scopul de a-1 conferi un caracter executoriu si pentru a cunoaste litigiul in materia
in cauza.

Organul judecatoresc caruia i-a fost prezentat acordul nu poate modifica termenii
acestuia.

Articolul 1566. - Organul judecatoresc pronuntda o hotarare cu privire la cererea care i-a
fost prezentata fara dezbatere, cu exceptia cazului In care considera necesara audierea partilor.
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In cazul acceptarii cererii de omologare a acordului, oricare dintre partile interesate
poatesesiza organul judecatoresc care a luat decizia respectiva.

Hotararea de respingere a omologarii acordului poate face obiectul unui recurs. Acest
recurs poate fi formulat printr-o declaratie depusa la grefa unei curti de apel. Recursul se judeca
conform procedurii necontencioase.

Articolul 1567. — Pentru depunerea acestei cereri nu este necesara achitarea taxei de
asistenta juridica prevazute la articolul 1635a litera Q din Codul general al impozitelor.

Articolul 1568. — Dispozitiile articolelor 1565-1567 se aplica in cazul unei intelegeri
incheiate fara recurgerea la mediere, la conciliere sau la o procedura participativa. Organul
judecidtoresc este sesizat n acest caz de cétre partea mai diligentd sau de catre toate partile la
intelegere.

Articolul 3.-La articolul 131-4. termenul ,asociatie” se inlocuieste cu ,,persoana
juridica”.

Articolul 4. — Articolul 131-12 se completeza cu urmatorul alineat:

»Dispozitiile de la cele doua alineate anterioare se aplicd in cazului unui acord rezultat in
urma unei medieri conventionale la cares-a ajuns in momentul deruldrii unei proceduri de
judecata.”

Articolul 5. — La articolul 131-13 trimiterea la articolul 22 se inlocuieste cu trimiterea la
articolul 22-2.

Articolul 6. — La articolul 1575. formularea ,,si din cartea I1l titlul I capitolul IX sectiunea
I1bis” se inlocuieste cu formularea ,,din cartea III titlul I capitolul IX sectiunea IIbis si din cartea
%A

Sectiunea 2
Dispozitii de modificare a Codului muncii

Articolul 7. — Cartea IV din prima parte (de reglementare) a Codului muncii se
completeaza cu titlul VII care are urmatoarea formulare:

, TITLUL VII
MEDIEREA

Articolul R. 1471-1. — Dispozitiile din cartea V (titlul I capitolul I) din Codul de procedura
civila se aplica, in cazul unei medieri conventionale privind litigiile legate de un contract de
muncd, doar atunci cand respectivele litigii sunt transfrontaliere in sensul articolului 24 din Legea



22 ianuarie 2012 JURNALUL OFICIAL AL REPUBLICII FRANCEZE Textul 9 din 66

din 8 februarie 1995 privind organizarea instantelor judecatoresti si procedura civild, penald si
administrativa.

Articolul R. 1471-2. — Biroul de conciliere omologheaza acordul rezultat in urma medierii
mentionate la articolul R. 1471-1. in conditiile prevazute in cartea V titlurile I si III din Codul de
procedura civila.”

Sectiunea 3
Dispozitii privind asistenta jurisdictionala

Articolul 8. — Decretul din 19 decembrie 1991 mentionat anterior se modifica conform
dispozitiilor articolelor 9-22.

Articolul 9. — La articolul 8-1., dupa cuvantul ,,tranzactionale” se introduc cuvintele ,,sau
procedurile participative”.

Articolul 10. — La articolul 26 alineatul (8), la articolul 34 alineatul (6) si la articolul 118-
1, dupd cuvantul ,instantd” se adaugd cuvintele ,,sau la un acord in cadrul unei proceduri
participative”.

Articolul 11. — La articolele 27 si 33 ultimele alineate, dupa cuvantul ,,instantd” se
introduc cuvintele ,, , la un acord in cadrul unei proceduri participative”.

Articolul 12. — La articolul 44 alineatul (6), dupa cuvantul ,tranzactie” se introduc

cuvintele ,,sau a unui acord in cadrul unei proceduri participative”.

Articolul 13. — La articolul 48 alineatele (1) si (2) si la articolul 118-2. alineatul (2) dupa
cuvantul ,.tranzactionale” se adaugd cuvintele ,,sau procedurii participative”.

Articolul 14. — La articolul 49 alineatul (1), cuvintele ,,sau negocierilor tranzactionale” se
inlocuiesc cu cuvintele ,, , negocierilor tranzactionale sau procedurilor participative”.

Articolul 15. — Articolul 50 ultimul alineat se inlocuieste cu urmatoarele dispozitii:

,In notificarea deciziei biroului se indica faptul ci, in cazul unui esec, chiar si partial, al
negocierilor tranzactionale sau procedurii participative pentru care a fost acordatd asistenta
jurisdictionald, nu poate formulatd nicio altd cerere de asistentd in acest sens Inainte de
introducereaunei actiuni in instanta cu privire la acelasi litigiu.”

Articolul 16. — Articolul 51 alineatul (5) se inlocuieste cu urmatoarele dispozitii:

,»(5) Atunci cand asistenta jurisdictionala este acordatd, pentru a se ajunge la o intelegere
inainte de introducerea unei actiuni in instantd sau la un acord in cadrul unei proceduri
participative, biroului de asistentd jurisdictionald de pe langa instanta susceptibila a fi sesizata in
cazul unui esec al negocierilor tranzactionale sau al procedurii participative, dacd acesta este
diferita:”
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Articolul 17. — Articolul 104 alineatul (3) si articolul 118-8 alineatul (2), dupa cuvantul
»esuat” se adaugd cuvintele ,,sau o procedurd participativa care nu a avut ca rezultat un acord
total”.

Articolul 18. — La articolul 48 alineatul (5) si la articolul 111 alineatul (1), dupa cuvantul
»esuat” se introduc cuvintele ,,sau unei proceduri participative care nu a avut ca rezultat un acord
total”.

Articolul 19. — La articolul 118-3 primele doua alineate se inlocuiesc cu urmatoarele
dispozitii:

»Atunci cand o intelegere sau un acord rezultat in urma unei proceduri participative pune
capat intregului litigiu, avocatul care solicitd plata contributiei din partea statului prezinta
presedintelui biroului de asistentd jurisdictionald o copie conforma cu originalul a actului
incheiat, certificata de catre decanul baroului.

In cazul unui esec al negocierilor tranzactionale sau atunci cand procedura participativa
nu a avut ca rezultat un acord total, avocatul transmite presedintelui biroului de asistenta
jurisdictionala scrisorile, Inscrisurile si documentele Tntocmite sau care au fost schimbate intre

parti pe parcursul negocierilor tranzactionale sau al procedurii participative, necesare pentru a
stabili importanta si relevanta diligentelor indeplinite”.

Articolul 20. — La articolul 118-5 alineatul (1), cuvantul ,,tranzactionala” se elimina.

Articolul 21. — Articolul 118-6 are urmatoarea formulare:

LArticolul 118-6. — Atunci cand se ajunge la o intelegere sau un acord care pune capat
intregului litigiu Tn urma unei proceduri participative, omologate, dupa caz, contributia din partea
statului pentru remunerarea avocatului care l-a reprezentat pe beneficiarul asistentei
jurisdictionale totale se stabileste in functie de natura litigiului, de produsul dintre unitatea de
valoare mentionate la articolul 90 si coeficientii de baza prevazuti in tabelul de la acelasi articol.

In cazul unui esec al negocierilor tranzactionale sau atunci cand procedura participativa
nu a avut ca rezultat un acord total, contributia datoratd este egald cu jumatate din suma
mentionatd la alineatul (1). Cu toate acestea, presedintele biroului de asistenta jurisdictionald

poate, in mod exceptional, sd majoreze aceastd contributie, fard ca valoarea acesteia sa
depdseasca trei sferturi din respectiva suma, pe baza motivarii din partea avocatului cu privire la
dificultatea cauzei, a complexitatii deosebite a negocierilor sau a executarii procedurii
participative, a importantei diligentelor indeplinite sau a acordului partial la care s-a ajuns in
urma procedurii participative.

Acesta transmite o copie a deciziei sale biroului de asistenta jurisdictionala de pe langa
instanta susceptibild de a fi sesizatd in urma esecului negocierilor sau procedurii participative,
dupa caz.

In cazul in care asistenta jurisdictionald este acordati pentru o actiune in justitie si se
ajunge la o intelegere sau la un acord in urma unei proceduri participative inainte ca respectiva
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actiune in justitie sa fie introdusd, asistenta jurisdictionald va consta doar in remunerarea
avocatului ales sau desemnat.”

Articolul 22. — Articolul 123 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatoarele dispozitii:

,In cazul in care se initiazd o actiune in justitie dupa esecul negocierilor tranzactionale
sau in cazul 1n care procedura participativa nu a avut ca rezultat ajungerea la un acord, partea
condamnatd la plata cheltuielilor de judecatd care nu beneficiazd ea insdsi de asistenta
jurisdictionala este obligatd, cu exceptia scutirii totale sau partiale proportionale cu valoarea
cheltuielilor de judecatd pentru a caror platd a fost condamnata, si ramburseze toate sumele
acordate de stat ca asistenta jurisdictionald, atat pentru procedura de judecatd, cat si pentru
negocierile tranzactionale sau procedura participativa.”

Articolul 23. — Articolul 13 alineatul (6) din regulamentul standard anexat la Decretul nr.
96-887 din 10 octombrie 1996 revizuit se modifica dupa cum urmeaza:

,De o atestare a misiunii indeplinite in cadrul unor negocieri tranzactionale sau unei
proceduri participative din partea presedintelui biroului de asistenta jurisdictionala.”

Articolul 24. — La articolul 15, la articolul 16 alineatul (1), la articolul 22 si la articolul 23
ultimul alineat din acelasi regulament, cuvantul ,tranzactionald” se inlocuieste cu formularea
,»indeplinitd in cadrul unor negocieri tranzactionale sau unei proceduri participative”.

CAPITOLUL I
Dispozitii diverse
de modificare a Codului de procedura civila

Articolul 25. — Codul de proceduri civila se modifica conform articolelor 26-42.

Articolul 26. — Articolul 47 alineatul (2) are urmatoarea formulare:

»Paratul sau toate partile in cauza pot solicita transferarea cauzei la o instantd aleasd in
aceleasi conditii. Pentru a fi acceptata, cererea trebuie prezentatd in momentul in care autorul
acesteia a luat cunostintd de transferarea cauzei. In cazul transferirii unei cauze, trebuie urmati
procedura prevazuta la articolul 97.”

Articolul 27. —La articolul 56 alineatul (3), dupa cuvantul ,indicarea” se introduc
cuvintele ,,modalitatilor de prezentare in fata instantei si justetea”.

Articolul 28. — La articolul 118, dupa cuvantul ,,cauza” se adauga cuvintele ,,cu exceptia
cazului 1n care se dispune altfel si”.

Articolul 29. — Articolul 128 se completeaza cu un al doilea alineat cu urmatoarea
formulare: ,,Organul judecatoresc care trebuie sd realizeze o Incercare prealabila de conciliere
poate sa le solicite partilor sa consulte un conciliator judiciar care le va informa cu privire la
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obiectul si derularea procedurii de conciliere, in conditiile prevazute la articolul 22-1 din Legea
nr. 95-125 din 8 februarie 1995.”

Articolul 30. — La articolul 324 se elimina referinta ,,474, ™.

Articolul 31. — Articolul 341 are urmatoarea formulare:

LArticolul 341. — Cu exceptia unor dispozitii speciale, recuzarea unui judecator este
admisa in cauzele prevazute la articolul L. 111-6 din Codul organizarii judiciare.”

Articolul 32. — La articolul 369, cuvintele ,,administrarea judiciard sau lichidarea
bunurilor” se ilocuiesc cu cuvintele ,punerea sub interdictie judecdtoreasca, reorganizarea
judiciara sau lichidarea judiciara”.

Articolul 33. — La articolul 485, cuvintele ,,fie in cadrul audierii, fie la domiciliul sau” se
elimina.

Articolul 34. — La articolul 152 cuvintele ,,care se afla in stare de administrare judicara
sau de lichidare a bunurilor” se elimina.

Avrticolul 35. — Articolele 626 si 627 au urmatoarea formulare:

LArticolul 626. — In caz de anulare a unei decizii juridice sau administrative urmate de
transferarea cauzei la o altd instanta, aceasta din urma este desemnata si, dupa caz, pronunta o
hotarare, conform articolului L. 431-4 din Codul organizarii judiciare.

Articolul 627. — Curtea de casatie poate anula o decizie juridica sau administrativa fara a
transfera cauza in situatiile si conditiile prevazute la articolul L. 411-3 din codul organizarii
judiciare.”

Articolul 36. — Articolul 667 se completeaza cu un alineat avand urmatoarea formulare:

,Notificarea in forma obisnuitd se poate realiza intotdeauna prin livrare, personal, sau in
schimbul unei chitante chiar daca legea prevede doar notificarea transmisa prin posta”.

Articolul 37. — La articolul 771 alineatul (2), dupa cuvintele ,,exceptii de procedura” se
introduc cuvintele ,, , cererile formulate conform articolului 47”.

Articolul 38. — La articolul 828 alineatul (8), dupa cuvantul ,,departamentele,” se
introduce cuvantul ,,regiunile.”.

Articolul 39. — Cartea III titlul I capitolul IT se modifica dupa cum urmeaza:

1. Cuvantul ,,Al” se elimind din titlurile sectiunilor 1 s1 3;

2. Sectiunea 2 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Titlul acesteia devine ,,Procedurile privind prenumele”;

(b) La articolul 1055-3, dupa cuvintele ,,schimbarea prenumelui” se introduc cuvintele

,formulatd conform dispozitiilor articolului 60 din Codul civil”;
(c) Sectiunea se completeaza cu douad articole avand urmatoarea formulare:

,Articolul 1055-4.—Procurorul Republicii, conform articolului 57 alineatul (3) din Codul
civil, detine competenta in ceea ce priveste actul de nastere al copilului. In cazul unei declaratii
date 1n fata autoritdtilor diplomatice sau consulare, procurorul Republicii care detine competenta
teritoriald este cel care 1si desfagoara activitatea pe raza teritoriald in care se afla serviciul central
de stare civila.



22 ianuarie 2012 JURNALUL OFICIAL AL REPUBLICII FRANCEZE Textul 9 din 66

Articolul 1055-5. — Dispozitivul deciziei adoptate in temeiul dispozitiilor articolului 57
alineatul (4) din Codul civil este transmis imediat de catre procurorul Republicii ofiterilor de
stare civila care detin actele de stare civild ale copilului, la care se adaugd mentionarea deciziei.”;

3. La sectiunea III:

(a) Articolul 1056-1 devine articolul 1056-2;

(b) Articolul 1056-1 are urmatoarea formulare:

, Articolul 1056-1. — Actiunea de declarare judiciard a nasterii este reglementata de
dispozitiile articolelor 1049-1055.

Dispozitivul deciziei, care contine mentiunile prevazute la articolul 57 din codul civil,
este transmis imediat de catre procurorul Republicii ofiterului de stare civila.”

Articolul 40. — La articolul 1210-4, trimiterea la articolul L. 312-1-1 se inlocuieste cu
trimiterea la articolul L. 211-12.

Articolul 41. — Articolul 1270 se inlocuieste cu urmatoarele dispozitii:

., Articolul 1270. — Cererea uzufructuarului care necesita autorizare pentru a incheia singur
un contract de inchiriere, In temeiul articolului 595 din Codul civil, estedepusa, primita si
solutionata conform procedurii in ziua stabilita.”

Articolul 42. — Articolul 1300-4 se modifica dupa cum urmeaza:

1. La primul alimeat, cuvintele ,tribunal de prima instantd” se Inlocuiesc cu cuvintele
»instanta de cauze familiale”;

2. Articolul se completeaza cu un alineat avand urmatoarea formulare:

,Un extras din cerere este transmis de catre avocatul solicitantilor grefelor tribunalelor de
prima instantd din raza teritoriald pe care s-au nascut sotii, in vederea consemnadrii in registrul
civil si public printr-o mentionare a respectivei cereri la finalul actului de nastere conform
modalitatilor prevazute la titlul I capitolul III din prezenta carte.”

CAPITOLUL IV
Dispozitii diverse si finale

Articolul 43. —Decretul din 20 martie 1978 mentionat anterior privind conciliatorii
judiciari se modifica dupa cum urmeaza:

1. Primele doud alineate ale articolului 1 se inlocuiesc cu urmatoarele dispozitii:

,»Sunt desemnati conciliatorii judiciari care au ca misiune incercarea de solutionare
pe cale amiabila a unui litigiu in conditiile si conform modalitatilor prevazute in Codul de
procedura civild.”;

2. La articolul 4, cuvintele ,,procese-verbale ale procedurilor de conciliere” se Tnlocuiesc
cu cuvintele ,,procese-verbale de constatare a acordurilor”;
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3. Articolele 5, 6, 7, 8 [alineatul (1)], 9 si 9terse abroga.

Articolul 44. — Prezentul decret, cu exceptia articolelor 2, 7-24 si 43, se aplica in Insulele
Wallis si Futuna.

Articolul 45. — Cartea III titlul IV capitolul VII din Codul de procedura civild se abroga,
cu exceptia cazului In care se aplica in Insulele Wallis si Futuna.

Articolul 46. — Ministrul Justitiei si Libertatilor Cetatenesti, Ministrul Afacerilor Interne,
Teritoriilor de peste mari, Colectivitatilor teritoriale si Imigratiei si Ministrul Bugetului,
Conturilor publice si Reformei statului, purtator de cuvant al guvernului, sunt insarcinati, fiecare
in sfera sa de competentd, cu executarea prezentului decret, care va fi publicat in Jurnalul Oficial
al Republicii Franceze.
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